02017D1775 — HU — 24.04.2024 — 013.001 — 1

Ez a dokumentum Kkizarélag tajékoztato jellegii és nem valt ki joghatast. Az EU intézményei semmiféle felelésséget nem
vallalnak a tartalmaért. A jogi aktusoknak — ideértve azok bevezetdé hivatkozasait és preambulumbekezdéseit is — az Eurépai
Unié Hivatalos Lapjaban kozzétett és az EUR-Lex portalon megtalalhato valtozatai tekintenddk hitelesnek. Az emlitett
hivatalos szovegvaltozatok kozvetleniil elérhet6k az ebben a dokumentumban elhelyezett linkeken keresztiil

> B A TANACS (KKBP) 2017/1775 HATAROZATA
(2017. szeptember 28.)
a mali helyzetre tekintettel hozott korlatozé intézkedésekrol

(HL L 251., 2017.9.29., 23. o.)

Modositotta:
Hivatalos Lap
Szam Oldal Datum

»>M1 A Tanics (KKBP) 2019/29 végrehajtasi hatarozata (2019. januar 9.) L 8 30 2019.1.10.
»>M2 A Tanics (KKBP) 2019/1216 végrehajtasi hatdrozata (2019. jalius L 192 26 2019.7.18.

17.)
»M3 A Tanacs (KKBP) 2020/9 végrehajtasi hatdrozata (2020. januar 7.) L 41 7 2020.1.8.
»M4 A Tanacs (KKBP) 2020/118 végrehajtasi hatarozata (2020. januar 27.) L 22 55 2020.1.28.
»>M5 A Tanacs (KKPB) 2021/2208 hatarozata (2021. december 13.) L 446 44 2021.12.14.
» M6 A Tanacs (KKPB) 2022/157 hatarozata (2022. februar 4.) L251 7 2022.2.4.
»M7 A Tanacs (KKBP) 2022/2187 végrehajtasi hatarozata (2022. november L 288 82 2022.11.9.

8.)
»>M8 A Tanacs (KKBP) 2022/2440 hatarozata (2022. december 12.) L 319 68 2022.12.13.
»>M9 A Tanics (KKBP) 2023/431 hatérozata (2023. februar 25.) L591 434 2023.2.25.
»M10 A Tanacs (KKBP) 2023/726 hatarozata (2023. marcius 31.) L 94 48 2023.4.3.
»Ml11 A Tanacs (KKBP) 2023/2799 hatarozata (2023. december 11.) L 2799 1 2023.12.12.
»M12 A Tanacs (KKBP) 2024/215 végrehajtasi hatarozata (2024. januar 4.) L 215 1 2024.1.5.
»M13 A Tanacs (KKBP) 2024/1204 hatarozata (2024. aprilis 22.) L 1204 1 2024.4.23.

Helyesbitette:
»>Cl1 Helyesbités, HL L 471., 2020.2.20., 9. 0. (2020/118)


http://data.europa.eu/eli/dec/2017/1775/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/dec/2017/1775/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/dec/2017/1775/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/dec/2017/1775/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2019/29/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2019/29/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2019/29/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2019/29/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2019/29/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2019/1216/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2019/1216/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2019/1216/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2019/1216/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2019/1216/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2019/1216/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2020/9/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2020/9/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2020/9/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2020/9/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2020/9/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2020/118/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2020/118/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2020/118/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2020/118/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2020/118/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/dec/2021/2208/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/dec/2021/2208/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/dec/2021/2208/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/dec/2021/2208/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/dec/2021/2208/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/dec/2022/157/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/dec/2022/157/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/dec/2022/157/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/dec/2022/157/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/dec/2022/157/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2022/2187/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2022/2187/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2022/2187/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2022/2187/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2022/2187/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2022/2187/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/dec/2022/2440/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/dec/2022/2440/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/dec/2022/2440/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/dec/2022/2440/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/dec/2022/2440/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/dec/2023/431/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/dec/2023/431/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/dec/2023/431/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/dec/2023/431/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/dec/2023/431/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/dec/2023/726/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/dec/2023/726/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/dec/2023/726/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/dec/2023/726/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/dec/2023/726/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/dec/2023/2799/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/dec/2023/2799/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/dec/2023/2799/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/dec/2023/2799/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/dec/2023/2799/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/dec/2024/215/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/dec/2024/215/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/dec/2024/215/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/dec/2024/215/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/dec/2024/215/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/dec/2024/1204/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/dec/2024/1204/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/dec/2024/1204/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/dec/2024/1204/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/dec/2024/1204/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2020/118/corrigendum/2020-02-20/oj/hun
http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2020/118/corrigendum/2020-02-20/oj/hun

02017D1775 — HU — 24.04.2024 — 013.001 —2

VYMi13

A TANACS (KKBP) 2017/1775 HATAROZATA
(2017. szeptember 28.)

a mali helyzetre tekintettel hozott korlatozo intézkedésekrol

1. cikk

(1) A tagallamok meghozzak az ahhoz sziikséges intézkedéseket,
hogy megakadalyozzak azoknak a természetes személyeknek a teriile-
tiikre torténd belépését vagy az azon vald atutazasat, akik:

a) kozvetleniil vagy kozvetve felelések a Mali békéjét, biztonsagat,
illetve stabilitasat fenyegetd fellépésekért vagy politikakért, vagy
kozvetleniil vagy kozvetve bunrészesek, illetve kozvetleniil vagy
kozvetve részt vesznek azokban, mint példaul:

i. részvétel az alabbiak elleni tamadasok tervezésében, iranyitasa-
ban, finanszirozdsdban vagy végrehajtasaban:

— az ENSZ sajat és kisegité személyzete Maliban;
— nemzetkdzi biztonsagi er6k Maliban;

ii. a Maliba iranyulé humanitarius segitség célba juttatasanak, az
ahhoz vald hozzaférésnek ¢és a szétosztasanak akadalyozasa
Maliban;

iii. az emberi jogok nemzetkozi jogat vagy adott esetben a nemzet-
kozi humanitarius jogot sértd cselekmények, illetve emberi jogi
visszaélésnek vagy az emberi jogok megsértésének mindsiild
cselekmények tervezése, iranyitasa vagy elkovetése Maliban,
beleértve a célzottan a polgari lakossaggal, tobbek kozott ndkkel
és gyermekekkel szembeni fellépéseket, ideértve az erdszakos
cselekmények (gyilkossag, megcsonkitas, kinzas, erdszakos
kozostilés vagy mas szexualis erdszak) elkovetését, az elrablast,
az erOszakos eltiintetést, a lakhelyelhagyasra kényszeritést, az
iskolak, korhazak, vallasi létesitmények, vagy a polgari lakossag
szamara menedékiil szolgald helyszinek elleni tdmadésokat;

iv. gyermekeknek a mali fegyveres konfliktussal Osszefliggésben az
alkalmazandd nemzetk6zi jog megsértésének minésild, fegy-
veres erfk altali bevetése vagy toborzasa,;

v. valamely jegyzékbe vett személy utazasanak az utazasi korlato-
zasok megsértésével torténd tudatos eldsegitése;

b) akadalyozzak vagy alaassak Mali politikai atmenetének sikeres
megvalositasat, tobbek kozott a valasztasok megtartasanak vagy
a hatalom valasztott hatésagok részére torténd atadasanak akadalyo-
zéasa vagy aldasasa révén; vagy

c) kapcsolatban allnak az a), illetve a b) pontban emlitett természetes
személyekkel.

Az e bekezdésben emlitett jegyzékbe vett személyek jegyzéke a mellék-
letben taldlhato.

(2) Az (1) bekezdés nem kotelezi a tagallamokat arra, hogy sajat
allampolgaraiktél megtagadjak a teriiletiikkre vald belépést.
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(3) Az (1) bekezdés nem érinti azokat az eseteket, amikor valamely
tagallamot nemzetkozi jogi kotelezettség terhel, nevezetesen:

a) az orszag nemzetkdzi kormanykozi szervezetnek ad otthont;

b) az orszag az Egyesiilt Nemzetek Szervezete altal vagy annak égisze
alatt Osszehivott nemzetkozi konferencianak ad otthont;

c) kivaltsagokat és mentességeket biztositd, tobboldali megallapodas
alapjan; vagy

d) az Apostoli Szentszék (Vatikanvéarosi Allam) és Olaszorszag kozott
1929-ben a megbékélésrdl 1étrejott szerz6dés (laterani egyezmény)
alapjan.

(4) A (3) bekezdés azon esetekre is alkalmazandd, amikor egy
tagallam az Eurdpai Biztonsdgi és Egyiittm{ikodési Szervezetnek
(EBESZ) ad otthont.

(5) A Tanacsot megfeleld6 mdodon értesiteni kell minden olyan eset-
r6l, amikor egy tagallam a (3) vagy a (4) bekezdés értelmében mentes-
séget ad.

(6) A tagallamok mentességet adhatnak az (1) bekezdés alapjan
eldirt intézkedések aldl, amennyiben az utazas indoka siirgds humani-
tarius sziikséghelyzet vagy olyan — kormanykozi vagy az Unid altal
kezdeményezett vagy rendezett, vagy az EBESZ soros elnokségét
betdltd tagallamban tartott — iilésen vald részvétel, ahol a korlatozo
intézkedések politikai céljat kdzvetleniil elémozditd politikai parbeszéd
zajlik.

(7) A tagallamok szintén mentességet adhatnak az (1) bekezdés
alapjan eldirt intézkedések alol, ha a belépés vagy az atutazas birdsagi
eljaras lefolytatasa miatt sziikséges.

(8) Az a tagallam, amely a (6) vagy a (7) bekezdésben emlitett
mentességet kivan biztositani, irdsban értesiti err6l a Tandcsot.
A mentességet megadottnak kell tekinteni, kivéve, ha egy vagy tobb
tagallam a javasolt mentességrol szolo értesités kézhezvételétdl szami-
tott két munkanapon belill irasban kifogast emel az ellen. Amennyiben
egy vagy tobb tagallam kifogast emel, a Tandcs mindsitett tobbséggel
hatarozhat a javasolt mentesség megadasarol.

(9) Amennyiben a (3), a (4), a (6) vagy a (7) bekezdés alapjan
valamely tagallam engedélyezi a mellékletben szerepld személyeknek
a teriiletére vald belépését vagy az azon torténd atutazasat, az enge-
délynek szigorGian az abban megjelolt célra és a kozvetleniil érintett
személyekre kell korlatozodnia.

2. cikk

(1) Be kell fagyasztani minden olyan pénzeszkozt és gazdasagi
eréforrast, amely olyan természetes vagy jogi személyek, szervezetek
vagy szervek tulajdonaban van vagy ellendrzése alatt all, akik vagy
amelyek:

a) kozvetleniil vagy kozvetve felelések a Mali békéjét, biztonsagat,
illetve stabilitasat fenyegetd fellépésekért vagy politikakért, vagy
kozvetleniil vagy kozvetve biinrészesek, illetve kozvetleniil vagy
kozvetve részt vesznek azokban, mint példaul:
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i. részvétel az alabbiak elleni tamaddsok tervezésében, iranyitasa-
ban, finanszirozasaban vagy végrehajtasaban:

— az ENSZ sajat és kisegitd személyzete Maliban;

— nemzetkdzi biztonsagi er6k Maliban;

ii. a Maliba iranyulé humanitarius segitség célba juttatasanak, az
ahhoz valé hozzaférésnek ¢és a szétosztasanak akadalyozasa
Maliban;

iii. az emberi jogok nemzetkodzi jogat vagy adott esetben a nemzet-
kozi humanitarius jogot sértd cselekmények, illetve emberi jogi
visszaélésnek vagy az emberi jogok megsértésének mindsiild
cselekmények tervezése, iranyitasa vagy elkovetése Maliban,
beleértve a célzottan a polgari lakossaggal, tobbek kozott ndkkel
és gyermekekkel szembeni fellépéseket, ideértve az erdszakos
cselekmények (gyilkossdg, megcsonkitas, kinzéas, erdszakos
kozosiilés vagy mas szexualis erdszak) elkovetését, az elrablast,
az erGszakos eltlintetést, a lakhelyelhagyasra kényszeritést, az
iskoldk, korhazak, vallasi 1étesitmények, vagy a polgari lakossag
szamara mened¢kiil szolgald helyszinek elleni tamadasokat;

iv. gyermekeknek a mali fegyveres konfliktussal dsszefiiggésben az
alkalmazanddé nemzetk6zi jog megsértésének mindsiild, fegy-
veres erdk altali bevetése vagy toborzasa;

v. valamely jegyzékbe vett személy utazasanak az utazasi korlato-
zasok megsértésével torténd tudatos eldsegitése;

b) akadalyozzak vagy alaassak Mali politikai atmenetének sikeres
megvaldsitasat, tobbek kozott a valasztdsok megtartasanak vagy
a hatalom valasztott hatdsagok részére torténd atadasanak akadalyo-
zéasa vagy aldasasa révén; vagy

c) kapcsolatban allnak az a) vagy a b) pontban emlitett természetes
vagy jogi személyekkel, szervezetekkel vagy szervekkel.

Az e bekezdésben emlitett jegyzékbe vett természetes vagy jogi
személyek, szervezetek és szervek jegyzéke a mellékletben talalhato.

(2)  Nem bocsathato rendelkezésre — sem kozvetleniil, sem kozvetve —
semmilyen pénzeszkdz vagy gazdasagi eréforras a mellékletben felso-
rolt természetes vagy jogi személyek, szervezetek vagy szervek részére,
illetve javara.

(3) Az (1) és (2) bekezdéstdl eltérve, a tagallamok illetékes hato-
sagai az altaluk megfelelonek itélt feltételek mellett engedélyezhetik
egyes befagyasztott pénzeszkdzok vagy gazdasagi eréforrasok felszaba-
ditasat, illetve egyes pénzeszkdzok vagy gazdasagi er6forrasok rendel-
kezésre bocsatasat, annak megallapitasat kovetéen, hogy az érintett
pénzeszkdzok vagy gazdasagi erdforrasok:

a) a mellékletben felsorolt természetes vagy jogi személyek, szerve-
zetek vagy szervek, valamint az ilyen természetes személyek eltar-
tott csaladtagjai alapvetd sziikségleteinek kielégités¢hez sziiksége-
sek, beleértve az élelmiszerek, bérleti dijak vagy jelzalog, gyogy-
szerek és orvosi kezelés, adok, biztositasi dijak és koziizemi dijak
koltségeit;
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b) kizardlag észszerli mértékii szakmai munkadijak és jogi szolgalta-
tasok nyujtasaval kapcsolatban felmeriilt kiadasok fedezésére szol-
galnak;

c) kizarolag a befagyasztott pénzeszkozok vagy gazdasagi eréforrasok
szokasos kezelési vagy fenntartasi koltségeinek, illetve szolgaltatasi
dijainak kiegyenlitésére szolgalnak;

d

=

rendkiviili kiadasok fedezéséhez sziikségesek, feltéve, hogy az ille-
tékes hatosag a kiilonleges engedély megadasa alapjaul szolgalod
indokokat az engedély megadasat megel6zéen legalabb két héttel
kozolte a tobbi tagallam illetékes hatdsagaval és a Bizottsaggal;

vagy

e) diplomdciai vagy konzuli képviselet vagy a nemzetkozi joggal Gssz-
hangban mentességet ¢élvezd nemzetkozi szervezetek szamléjara
fizetend6k be vagy szamldjarol fizetenddk ki, amennyiben az ilyen
be- vagy kifizetések a diplomaciai vagy konzuli képviselet vagy
a nemzetkdzi szervezet hivatalos céljaira valo felhasznalast szolgal-
jak.

Az ¢érintett tagallam az e bekezdés alapjan megadott valamennyi enge-
délyrél az engedély megadasat kovetd két héten beliil tajékoztatja
a tobbi tagallamot és a Bizottsagot.

(4) Az (1) bekezdéstdl eltérve, a tagallamok illetékes hatosagai
engedélyezhetik egyes befagyasztott pénzeszkdzok vagy gazdasagi
er6forrasok felszabaditasat, amennyiben teljesiilnek a kovetkezé felté-
telek:

a) a pénzeszkozok vagy gazdasagi eréforrasok az (1) bekezdésben
emlitett valamely természetes vagy jogi személy, szervezet vagy
szerv mellékletbe torténd felvételének idGpontjat megeldzden hozott
valasztott birosagi hatdrozat, az Unidban hozott birdsagi vagy
kozigazgatasi hatarozat, illetve az emlitett idOpontot megeléz6en
vagy azt kovetben az érintett tagallamban végrehajthatdo birdsagi
hatarozat hatalya ala tartoznak;

b) a pénzeszkdzok vagy gazdasagi erdforrasok felhasznalasa kizarolag
az ilyen hatarozatban foglalt, vagy az ilyen hatarozatban érvé-
nyesnek elismert igények kielégitését szolgélja, az ilyen igényekkel
rendelkezé személyek jogait szabalyozo6, alkalmazandd torvé-
nyekben ¢és rendeletekben meghatarozott korlatokon beliil;

c) a hatdrozat nem valamely, a mellékletben felsorolt természetes vagy
jogi személy, szervezet vagy szerv javat szolgalja; valamint

d) a hatarozat elismerése nem ellentétes az érintett tagéllam kozrend-
jével.

Az érintett tagallam az e bekezdés alapjan megadott valamennyi enge-
délyr6l az engedély megadasat kovetd két héten beliil tajékoztatja
a tobbi tagallamot és a Bizottsagot.

(5) Az (1) bekezdésben foglaltak nem akadalyozzak meg a mellék-
letben szerepld valamely természetes vagy jogi személyt, szervezetet
vagy szervet abban, hogy az ilyen természetes vagy jogi személynek,
szervezetnek vagy szervnek a mellékletbe valo felvételét megel6zden
kotott szerzédés vagy megallapodds vagy keletkezett kotelezettség
alapjan esedékes kifizetést teljesitsen, feltéve, hogy az érintett tagallam
megallapitotta, hogy a kifizetést — akar kozvetleniil, akar kozvetve —
nem az (1) bekezdésben emlitett természetes vagy jogi személy, szer-
vezet vagy szerv kapja.
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(6) A (2) bekezdés nem alkalmazand6 a befagyasztott szamlak
alabbi ndvekményeire:

a) az emlitett szdmladkon keletkezd kamatok vagy egyéb hozamok;

b) olyan szerzddések, megallapodasok vagy kotelezettségek alapjan
esedékes kifizetések, amelyeket azeldtt kotottek, vagy amelyek azt
megel6zden keletkeztek, hogy a fenti szamlak az (1) és a (2) bekez-
ezdésben eldirt intézkedések hatalya ald keriiltek; vagy

¢) az Unidban meghozott, illetve az érintett tagallamban végrehajthato
birosagi, kozigazgatasi vagy valasztott birdsagi hatarozat alapjan
teljesitendd kifizetések;

feltéve, hogy az ilyen kamat, egyéb hozam és kifizetés tovabbra is az
(1) bekezdésben eldirt intézkedések hatalya ala tartozik.

(7) Az (1) és (2) bekezdés nem alkalmazandd olyan pénzeszkozok
vagy gazdasagi eréforrasok rendelkezésre bocsatasara, amelyek a huma-
nitarius segitség idében torténd célba juttatdsanak biztositdsahoz vagy
az alapvetd emberi sziikségleteket tamogatd egyéb tevékenységek tamo-
gatasahoz sziikségesek, amennyiben az ilyen segitségnytjtast és egyéb
tevékenységeket az alabbiak végzik:

a) az Egyesiilt Nemzetek Szervezete (ENSZ), beleértve annak prog-
ramjait, alapjait €s egy€b szervezeteit és szerveit, valamint annak
szakositott intézményeit ¢s kapcsolodd szerveit;

b) nemzetkdzi szervezetek;

¢) az ENSZ Kozgyilésében megfigyeldi statusszal rendelkezé humani-
tarius szervezetek, és e humanitarius szervezetek tagjai;

d) az ENSZ humanitarius reagalasi terveiben, az ENSZ menekiiltiigyi
reagaldsi terveiben, valamint az ENSZ Humanitarius Ugyeket Koor-
dinalé Hivatala (OCHA) altal koordinalt egyéb ENSZ-felhivasokban
vagy humanitarius klaszterekben részt vevd, két- vagy tobboldalu
finanszirozas keretében miikddé nem kormanyzati szervezetek;

e) olyan szervezetek és ligynokségek, amelyeknek az Unié megadta
a humanitarius partnerségi tanusitvanyt, vagy amelyeket valamely
tagdllam a nemzeti eljarasokkal Osszhangban tanusitott vagy
elismert;

f) a tagallamok szakositott intézményei; vagy

g) az a)-f) pontban emlitett szervezetek alkalmazottai, kedvezménye-
zettjei, leanyvallalatai vagy végrehajtd partnerei, amig és ameny-
nyiben ilyen mindségiikben jarnak el.

(8) A (7) bekezdés sérelme nélkiil, tovabba az (1) és (2) bekezdéstol
eltérve, a tagallamok illetékes hatosagai az altaluk megfelelének tartott
feltételek mellett engedélyezhetik egyes befagyasztott pénzeszkozok
vagy gazdasagi erdforrasok felszabaditasat, vagy egyes pénzeszkdzok
vagy gazdasagi eréforrasok rendelkezésre bocsatasat, miutan megalla-
pitottak, hogy az emlitett pénzeszkdzok vagy gazdasagi erdforrasok
a humanitarius segitség id6ben torténd célba juttatdsanak biztositasdhoz
vagy az alapvetd emberi sziikségleteket tamogatd egyéb tevékenységek
tamogatasahoz sziikségesek.
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(9)  Amennyiben a (8) bekezdés szerinti engedé€ly iranti kérelem
kézhezvételének napjatdl szamitott 6t munkanapon beliil nem érkezik
az érintett illetékes hatdsagtol elutasitd hatarozat, informaciokérés vagy
tovabbi id6érél szolo értesités, az emlitett engedélyt megadottnak kell
tekinteni.

(10) Az ¢rintett tagallam a (8) ¢és (9) bekezdés szerint megadott
barmely engedélyrél az ilyen engedély megadasatol szamitott négy
héten beliil tajékoztatja a tobbi tagallamot és a Bizottsagot.

3. cikk

A Tanacs — valamely tagallam vagy az Uni6 kiiliigyi és biztonsagpo-
litikai foképviseldjének (a tovabbiakban: a féképviseld) javaslatdra —
egyhangutlag eljarva létrehozza ¢és modositja a mellékletben foglalt
jegyzéket.

4. cikk

(1) A Tanacs — amennyiben a cim ismert, kozvetleniil, egyéb esetben
pedig értesités kozzététele utjan — kozli az érintett természetes vagy
jogi személlyel, szervezettel vagy szervvel a 3. cikkben emlitett hata-
rozatot, ideértve a jegyzékbe vétel indokolasat is, lehetdvé téve az adott
természetes vagy jogi személy, szervezet vagy szerv szamara, hogy
észrevételeket nyujtson be.

(2) Amennyiben észrevételt vagy 0j érdemi bizonyitékot nyujtanak
be, a Tandacs feliilvizsgalja dontését, és errdl értesiti az érintett személyt
vagy szervezetet.

5. cikk

(1) A mellékletnek tartalmazz a jegyzékben szerepld természetes és
jogi személyek, szervezetek és szervek jegyzékbe vételének az indoko-
lasat.

(2) A mellékletnek tartalmazza az érintett természetes vagy jogi
személyek, szervezetek vagy szervek azonositasdhoz sziikséges
adatokat is, amennyiben azok rendelkezésre allnak. Természetes
személyek esetében ilyen adat lehet: a név és a névvaltozatok; a sziile-
tési 1dO és a hely; az allampolgarsag; az utlevél és a személyazonosito
igazolvany szama; a nem; a cim, amennyiben ismert; valamint
a munkakor vagy foglalkozas. Jogi személyek, szervezetek és szervek
esetében ilyen adat lehet: az elnevezés; a nyilvantartasba vétel helye és
ideje; a nyilvantartasi szam; és a székhely.

6. cikk

(1) A Tanécs és a foképviseld személyes adatokat kezel az e hata-
rozat alapjan raruhazott feladatainak elvégzése, kiilondsen a kovetkezok
érdekében:

a) a Tanacs esetében a melléklet modositasainak kidolgozasa és elfo-
gadésa;

b) a foképviseld esetében a melléklet modositasainak kidolgozasa.
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(2) A Tanécs ¢és a foképviseld kizarolag a melléklet elkészitésé¢hez
sziikséges mértékig kezelheti a jegyzékbe vett természetes személyek
altal elkovetett blincselekményekre, valamint az ilyen személyekre
vonatkozo6 biintetdjogi felelosséget megallapitod itéletekre ¢s biztonsagi
intézkedésekre vonatkozo adatokat.

(3) E hatarozat alkalmazasaban a Tanacs ¢€s a foképviseld az
(EU) 2018/1725 eurdpai parlamenti és tanacsi rendelet (') 3. cikkének
8. pontja értelmében kijeldlt ,,adatkezelének™ tekintend$ annak biztosi-
tasa érdekében, hogy az érintett természetes személyek gyakorolhassdk
az emlitett rendelet szerinti jogaikat.

7. cikk

Nem teljesithetok az olyan szerzddésekkel vagy iligyletekkel kapcsola-
tos, barmilyen formaju igények, amelyek teljesitését az e hatarozatban
eldirt intézkedések kozvetleniil vagy kozvetve, egészben vagy részben
érintik, ideértve a kartalanitasi vagy egyéb hasonld jellegii igényeket,
példaul a kartéritési keresetet vagy a garanciaérvényesités keretében
benyujtott igényt, kiillondsen kdtvény, illetve garancia vagy viszontga-
rancia — kiilondsen pénziigyi garancia vagy pénziligyi viszontgarancia —
meghosszabbitasara vagy kifizetésére iranyuld barmilyen igényt,
amennyiben azokat a kovetkezOk nyujtottak be:

a) a mellékletben felsorolt, jegyzékbe vett természetes vagy jogi
személyek, szervezetek vagy szervek;

b) az a) pontban emlitett természetes vagy jogi személyek, szervezetek
vagy szervek valamelyikén keresztiil, illetve nevében eljard vala-
mely természetes vagy jogi személy, szervezet vagy szerv.

8. cikk

(1) Az 1. cikk (1) bekezdésében, valamint a 2. cikk (1) és (2) bekez-
zdésében emlitett intézkedéseket 2024. december 14-ig kell alkalmazni,
¢és azokat folyamatosan feliil kell vizsgalni. Ha a Tanacs ugy itéli meg,
hogy e hatarozat célkitiizései nem valosultak meg, az intézkedéseket
meg kell Gjitani, vagy adott esetben moddositani kell Oket.

(2) A 2. cikk (7) és (8) bekezdésében a 2. cikk (1) és (2) bekezdése
tekintetében emlitett kivételeket rendszeres 1d6kdzonként — de legalabb
tizenkét havonta —, illetve a koriilményekben bekdvetkezett alapvetd
valtozas esetén barmely tagallam, a foképvisel6 vagy a Bizottsag
stirgés kérésére feliil kell vizsgalni.

9. cikk

Ez a hatarozat az Europai Unio Hivatalos Lapjdaban vald kihirdetésének
napjat kovetd napon 1ép hatalyba.

(") Az Eurbépai Parlament és a Tanacs (EU) 2018/1725 rendelete (2018.
oktober 23.) a természetes személyeknek a személyes adatok unids intézmé-
nyek, szervek, hivatalok és lgynokségek altali kezelése tekintetében valod
védelmérdl és az ilyen adatok szabad aramlasarol, valamint a 45/2001/EK
rendelet és az 1247/2002/EK hatarozat hatalyon kiviil helyezésér6l (HL
L 295, 2018.11.21., 39. o.).
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A. Az la. cikk (1) bekezdésében

MELLEKLET

emlitett természetes személyek jegyzéke

Név

Azonositd adatok

Indokolas

A jegyzékbe vétel
idépontja

1. DIAW, Malick

Sziiletési hely: Ségou

Sziiletési id6: 1979.12.2.

Allampolgarsag: mali

Utlevélszam: B0722922, érvényes 2018.8.13-ig
Nem: férfi

Tisztség: az Atmeneti Nemzeti Tanacs (National Transi-
tion Council) (a mali politikai atmenet jogalkotd szerve)
elnoke, ezredes

Malick Diaw Assimi Goita ezredes belsd korének fontos tagja. Kati
ezredes, Assimi Goita ezredes, Sadio Camara ezredes és Modibo Koné
ezredes mellett — a 2020. augusztus 18-i allamcsiny egyik felbujtoja és
vezetdje volt.

Malick Diaw ezért felelos a Mali békéjét, biztonsagat €s stabilitasat veszé-
lyezteté fellépésekért, illetve politikakért.

Malick Diaw 2020 decembere Ota az Atmeneti Nemzeti Tanacs (National
Transition Council, CNT) elndke és igy a mali politikai atmenet egyik
kulesszerepldje.

Az Atmeneti Nemzeti Tanacs nem hajtotta kelld idSben végre a 2020.
oktober 1-jei, atmenetr6l szold chartaban (a tovabbiakban: az atmenetrdl
sz0l6 charta) foglalt ,missziokat”, amelyeket 18 hoénapon beliil véghez
kellett volna vinni: igy példdul nem sikeriilt jovahagynia a vélasztasi
torvény tervezetét. Az emlitett késedelem hozzdjarult ahhoz, hogy kése-
delmet szenvedett a valasztasok megszervezése, és ezzel a politikai dtmenet
sikeres megvalositasa. Emellett az Atmeneti Nemzeti Tanacs altal végiil
2022. junius 17-én elfogadott és a Mali Koztarsasadg Hivatalos Lapjaban
2022. junius 24-én kozzétett uj valasztasi térvény lehetdvé teszi az atmenet
elndke és alelndke, valamint az 4tmeneti kormény tagjai szdmara, hogy
jeloltként induljanak az elnokvalasztason és a parlamenti valasztasokon,
ellentétben az atmenetrdl szold chartaval.

A Nyugat-afrikai Allamok Gazdasagi Kozossége (ECOWAS) 2021 novem-
berében egyedi szankciokat fogadott el az atmeneti hatosagokkal (és
Malick Diaw-val) szemben a valasztasok megszervezésének és a mali poli-
tikai atmenet véghezvitelének késleltetése miatt. 2022. jalius 3-an az
ECOWAS 1gy hatarozott, hogy fenntartja az emlitett egyedi szankciokat.

Malick Diaw tehat akadalyozza és alaassa a mali politikai atmenet sikeres
megvalositasat.

2022.2.4.
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Azonositd adatok

Indokolas

A jegyzékbe vétel
idépontja

WAGUE, Ismaél

Sziiletési hely: Bamako
Sziiletési id6: 1975.3.2.
Allampolgarsag: mali

Utlevélszam: AA0193660, diplomata-utlevél, érvényes
2023.2.15-ig

Nem: férfi

Tisztség: megbékélésért felelés miniszter, vezérezredes

Ismaél Wagué vezérezredes Assimi Goita ezredes belsé korének egyik
fontos tagja, és —Goita ezredes, Sadio Camara ezredes, Modibo Koné
ezredes ¢és Malick Diaw ezredes mellett — a 2020. augusztus 18-i allam-
csinyért felelds egyik kulcsszerepld volt.

2020. augusztus 19-én bejelentette, hogy a hadsereg atvette a hatalmat,
majd a Népmentési Nemzeti Bizottsag (National Committee for the Salva-
tion of the People, Comité national pour le salut du people, CNSP) szovi-
voje lett.

Ismaél Wagué ezért felelds a Mali békéjét, biztonsagat €s stabilitasat veszé-
lyezteté fellépésekért.

Ismaél Wagué 2020 oktobere ota az atmeneti kormany megbékélésért
felelés minisztere, és igy O felel a mali békérdl és megbékélésrdl szolo
megallapodas végrehajtasaért. 2021 oktoberében tett nyilatkozataval, vala-
mint az Allandé Stratégiai Keret (Permanent Strategic Framework, Cadre
Stratégique Permanent, CSP) tagjaival valo egyet nem értésének folya-
matos hangoztatasaval hozzajarult ahhoz, hogy ellehetetleniilt a békét és
nemzeti megbékélést célzd6 megallapodas nyomonkovetési bizottsaganak
(Comité de Suivi de I'Accord, CSA) miikodése, ami ahhoz vezetett, hogy
az emlitett nyomonkovetési bizottsag 2021 oktobere és 2022 szeptembere
kozott felfiiggesztette munkajat. Az emlitett helyzet akadalyozta az emlitett
megallapodas végrehajtasat, ami, ahogyan azt az atmenetr6l szold charta
2. cikke is rogziti, a mali politikai atmenet egyik ,,misszidja”.

Az ECOWAS 2021 novemberében egyedi szankciokat fogadott el az atme-
neti hatosagokkal (¢s Ismaél Wagué-val) szemben a valasztasok megszer-
vezésének és a mali politikai atmenet véghezvitelének késleltetése miatt.
2022. julius 3-an az ECOWAS tgy hatarozott, hogy fenntartja az emlitett
egyedi szankciokat.

Ismaél Wagué-t tehat feleldsség terheli a Mali békéjét, biztonsagat és
stabilitasat veszélyezteté fellépésekért, tovabba a mali politikai atmenet
sikeres véghezvitelének akadalyozasaért ¢s alaasasaért.

2022.2.4.
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Név

Azonositd adatok

Indokolas

A jegyzékbe vétel
idépontja

MAIGA, Choguel

Sziiletési hely: Tabango, Gao, Mali
Sziiletési id6: 1958.12.31.
Allampolgarsag: mali

Utlevélszam:  diplomata-tlevél  szama: DA0004473
(kiallitotta: Mali), kiallitott schengeni vizum

Nem: férfi

Beosztas: miniszterelnok

Choguel Maiga 2021 jiniusa 6ta miniszterelndkként vezeti Mali atmeneti
kormanyat, mely a 2021. majus 24-i allamcsinyt kovetden allt fel.

Ellentétben a reformokra és a valasztdsokra vonatkozo Utemtervvel,
amelyr6l megallapodas sziiletett az ECOWAS-szal az atmenetrél szolo
chartaval Gsszhangban, 2021 juniusaban bejelentette a Nemzeti Ujraala-
pitasi Kongresszus (National Consultations for Refoundation, Assises nati-
onales de la refondation, ANR) megtartasat, amit a reformot megel6z6
folyamatként és a 2022. februar 27-re tervezett valasztasok megszervezé-
sének eldfeltételeként mutatott be.

Amint azt Choguel Maiga maga bejelentette, a Kongresszus megtartasat
tobbszor elhalasztottak, a valasztasokat pedig késdbbre toltak. A Kongresz-
szuson vald részvételt — melyet végiil 2021 decemberében rendeztek meg —
szamos érdekelt fél bojkottalta. A Kongresszus végsé ajanlasai alapjan az
atmeneti kormany 1j itemtervet allitott fel: eszerint az elndkvalasztasokat
2025 decemberében fogjak tartani, ami lehetdvé teszi az atmeneti hato-
sagok szamara, hogy tobb mint 6t évig hatalmon maradjanak. Az elndkva-
lasztas megtartasat 2024 marciusara eldiranyz6 modositott iitemterv 2022.
juniusi benyujtasat kovetden az atmeneti kormany 2023. szeptember 21-én
bejelentette a valasztasok tovabbi elhalasztasat.

Az ECOWAS 2021 novemberében egyedi szankciokat fogadott el az atme-
neti hatésagokkal (és Choguel Maiga-val) szemben a valasztasok megszer-
vezésének ¢és a mali politikai atmenet véghezvitelének késleltetése miatt.
Az ECOWAS hangsulyozta, hogy az atmeneti hatésagok triigyként hasz-
naltak a reformok megvalositasa iranti igényt arra, hogy meghosszabbitsak
mali politikai atmenetet, és demokratikus valasztasok nélkiill megtartsak a
hatalmat. 2022. julius 3-an az ECOWAS 1gy hatarozott, hogy fenntartja
ezeket az egyedi szankciokat.

Miniszterelnoki poziciojanal fogva Choguel Maiga kozvetleniil felelés az
atmenetrdl szolo chartaban eldiranyzott valasztasok elhalasztasaért, kovet-
kezésképpen pedig akadalyozza és alddssa a mali politikai dtmenet sikeres
véghezvitelét kiilonosen azaltal, hogy akadalyozza és alaassa a valasztasok
megtartasat és a hatalom valasztott hatosagok részére torténd atadasat.

2022.2.4.
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Név

Azonositd adatok

Indokolas

A jegyzékbe vétel
idépontja

MAIGA,
Ikassa

Ibrahim

Sziiletési hely: Tondibi, Gao region, Mali
Sziiletési id6: 1971.2.5.

Allampolgarsag: mali

Utlevélszam: Mali altal kiallitott diplomata-ttlevél
Nem: férfi

Beosztas: az ujraalapitasért felelés miniszter

Ibrahim Ikassa Maiga az M5-RFP (Mouvement du 5 Juin — Rassemblement
des Forces patriotiques; Junius 5. mozgalom — A patriota erck szovetsége)
stratégiai bizottsaganak tagja, amely szervezet kulcsfontossagu szerepet
jatszott Keita elndk lemondatasaban.

Ibrahim Ikassa Maiga — mint 2021 jiniusa Ota az Wjraalapitasért felel8s
miniszter — feladata volt a Choguel Maiga éltal bejelentett Nemzeti Ujra-
alapitasi Kongresszus (National Consultations for Refoundation, Assises
nationales de la refondation, ANR) megtervezése.

Ellentétben a reformokra és a valasztasokra vonatkozd iitemtervvel,
amelyr6l megallapodas sziiletett az ECOWAS-szal az atmenetrél szolo
chartaval Osszhangban, az atmeneti kormany a Kongresszust a reformot
megel6z6 folyamatként és a 2022. februar 27-re tervezett valasztasok
megszervezésének eléfeltételeként jelentette be.

Amint azt Choguel Maiga bejelentette, a Kongresszus megtartasat tobbszor
elhalasztottak, a valasztasokat pedig késobbre toltak. A Kongresszuson
vald részvételt — melyet végiil 2021 decemberében rendeztek meg — szamos
érdekelt fél bojkottalta. A Kongresszus végso ajanlasai alapjan az atmeneti
kormany 0j ttemtervet allitott fel: eszerint az elndkvalasztasokat 2025
decemberében fogjak tartani, ami lehetOvé teszi az atmeneti hatdsagok
szamara, hogy tobb mint 6t évig hatalmon maradjanak. Az elndkvalasztas
megtartasat 2024 marciusara eldiranyz6 modositott titemterv 2022. janiusi
benyujtasat kovetden az atmeneti kormany 2023. szeptember 21-én beje-
lentette a valasztasok tovabbi elhalasztasat.

Az ECOWAS 2021 novemberében egyedi szankciokat fogadott el az atme-
neti hatosagokkal (és Ibrahim Ikassa Maiga-val) szemben a valasztasok
megszervezésének és a mali politikai atmenet véghezvitelének késleltetése
miatt. Az ECOWAS hangstlyozta, hogy az atmeneti hatésagok triigyként
hasznaltak a reformok megvalositasa iranti igényt arra, hogy meghosszab-
bitsak mali politikai atmenetet, és demokratikus valasztasok nélkil
megtartsak a hatalmat. 2022. jalius 3-an az ECOWAS f1gy hatarozott,
hogy fenntartja ezeket az egyedi szankciokat.

Az Ujraalapitasért felel6s miniszterként betoltott pozicidjanal fogva Ibrahim
Ikassa Maiga akadalyozza és aldassa a mali politikai atmenet sikeres
megvalositasat kiilonosen azaltal, hogy akadalyozza és alaassa a valasz-
tasok megtartasat és a hatalom valasztott hatdosagok részére torténd atada-
sat.

2022.2.4.
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Név

Azonositd adatok

Indokolas

A jegyzékbe vétel
idépontja

Ivan  Aleksandro-
vitch MASLOV

WBan
AnexcanapoBuy
MACIJIOB

Sziiletési id6: 1982.7.11. vagy 1980.1.3.

Sziiletési hely: Arkhangelsk / Chuguevka village,
Chuguev district, Primorsky territory

Allampolgarsag: orosz
Nem: férfi

Tisztség: a Wagner Csoport (Wagner Group) vezetdje
Maliban

Cim: ismeretlen, az ,,All eyes on Wagner” szerint Shatki
varosaban, Nizhni Novgorod régidban regisztraltak

Ivan Aleksandrovitch Maslov a Wagner Csoport (Wagner Group) vezetdje
Maliban, amely 2021 vége ota fokozottan jelen van az orszagban.

A Wagner Csoport jelenléte Maliban fenyegetést jelent az orszag békéjére,
biztonsagara ¢és stabilitasara. Igy kiilonosen, a Wagner zsoldosok részt
vettek a Maliban elkovetett erdszakos cselekményekben és szamos emberi
jogi vissza¢lésben — ideértve a birosagi eljaras nélkiili kivégzéseket is —,
igy példaul a 2022. marcius végi ,,mourai mészarlasban”.

A Wagner Csoport helyi vezetdjeként Ivan Maslovot ezért feleldsség
terheli a Wagner Csoport azon tevékenységeiért, amelyek veszélyeztetik
Mali békéjét, biztonsagat és stabilitasat, ideértve kiilondsen az erdszakos
cselekményekben és az emberi jogi visszaélésekben vald részvételt.
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B. A 2a. cikk (1) bekezdésében emlitett természetes és jogi személyek, szervezetek és szervek jegyzéke

Név

Azonositd adatok

Indokolas

A jegyzékbe vétel
idépontja

1. DIAW, Malick

Sziiletési hely: Ségou

Sziiletési id6: 1979.12.2.

Allampolgarsag: mali

Utlevélszam: B0722922, érvényes 2018.8.13-ig
Nem: férfi

Tisztség: az Atmeneti Nemzeti Tanacs (National Transi-
tion Council) (a mali politikai atmenet jogalkotd szerve)
elnoke, ezredes

Malick Diaw Assimi Goita ezredes belsd korének fontos tagja. Kati
ezredes, Assimi Goita ezredes, Sadio Camara ezredes és Modibo Koné
ezredes mellett — a 2020. augusztus 18-i allamcsiny egyik felbujtoja és
vezetdje volt.

Malick Diaw ezért felelos a Mali békéjét, biztonsagat €s stabilitasat veszé-
lyeztetd fellépésekért, illetve politikakeért.

Malick Diaw 2020 decembere Ota az Atmeneti Nemzeti Tanacs (National
Transition Council, CNT) elndke és igy a mali politikai atmenet egyik
kulcsszerepléje.

Az Atmeneti Nemzeti Tanidcs nem hajtotta kelld idSben végre a 2020.
oktober 1-jei, atmenetr6l szolo chartaban (a tovabbiakban: az atmenetrdl
sz0l6 charta) foglalt ,,missziokat”, amelyeket 18 honapon beliil véghez
kellett volna vinni: igy példaul nem sikeriilt jovahagynia a valasztasi
torvény tervezetét. Az emlitett késedelem hozzajarult ahhoz, hogy kése-
delmet szenvedett a valasztasok megszervezése, €s ezzel a politikai atmenet
sikeres megvalositasa. Emellett az Atmeneti Nemzeti Tanacs altal végiil
2022. junius 17-én elfogadott és a Mali Koztarsasag Hivatalos Lapjaban
2022. jinius 24-én kozzétett 0j valasztasi torvény lehetévé teszi az atmenet
elnoke ¢és alelndke, valamint az atmeneti kormany tagjai szamara, hogy
jeloltként induljanak az elnokvalasztason és a parlamenti valasztasokon,
ellentétben az atmenetrdl szold chartaval.

A Nyugat-afrikai Allamok Gazdasagi Kézossége (ECOWAS) 2021 novem-
berében egyedi szankciokat fogadott el az atmeneti hatosagokkal (és
Malick Diaw-val) szemben a valasztasok megszervezésének és a mali poli-
tikai 4tmenet véghezvitelének késleltetése miatt. 2022. jalius 3-4n az
ECOWAS tugy hatarozott, hogy fenntartja az emlitett egyedi szankciokat.

Malick Diaw tehat akadalyozza és alaassa a mali politikai atmenet sikeres
megvalositasat.

2022.2.4.
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Név

Azonositd adatok

Indokolas

A jegyzékbe vétel
idépontja

WAGUE, Ismaél

Sziiletési hely: Bamako
Sziiletési id6: 1975.3.2.
Allampolgarsag: mali

Utlevélszam: AA0193660, diplomata-utlevél, érvényes
2023.2.15-ig

Nem: férfi

Tisztség: megbékélésért felelés miniszter, vezérezredes

Ismaél Wagué vezérezredes Assimi Goita ezredes belsé korének egyik
fontos tagja, és —Goita ezredes, Sadio Camara ezredes, Modibo Koné
ezredes ¢és Malick Diaw ezredes mellett — a 2020. augusztus 18-i allam-
csinyért felelds egyik kulcsszerepld volt.

2020. augusztus 19-én bejelentette, hogy a hadsereg atvette a hatalmat,
majd a Népmentési Nemzeti Bizottsag (National Committee for the Salva-
tion of the People, Comité national pour le salut du people, CNSP) szovi-
voje lett.

Ismaél Wagué ezért felelds a Mali békéjét, biztonsagat €s stabilitasat veszé-
lyezteté fellépésekért.

Ismaél Wagué 2020 oktobere ota az atmeneti kormany megbékélésért
felelés minisztere, és igy O felel a mali békérdl és megbékélésrdl szolo
megallapodas végrehajtasaért. 2021 oktoberében tett nyilatkozataval, vala-
mint az Allandé Stratégiai Keret (Permanent Strategic Framework, Cadre
Stratégique Permanent, CSP) tagjaival valo egyet nem értésének folya-
matos hangoztatasaval hozzajarult ahhoz, hogy ellehetetleniilt a békét és
nemzeti megbékélést célzd6 megallapodas nyomonkovetési bizottsaganak
(Comité de Suivi de I'Accord, CSA) miikodése, ami ahhoz vezetett, hogy
az emlitett nyomonkovetési bizottsag 2021 oktobere és 2022 szeptembere
kozott felfiiggesztette munkajat. Az emlitett helyzet akadalyozta az emlitett
megallapodas végrehajtasat, ami, ahogyan azt az atmenetr6l szold charta
2. cikke is rogziti, a mali politikai atmenet egyik ,,misszidja”.

Az ECOWAS 2021 novemberében egyedi szankciokat fogadott el az atme-
neti hatosagokkal (¢s Ismaél Wagué-val) szemben a valasztasok megszer-
vezésének és a mali politikai atmenet véghezvitelének késleltetése miatt.
2022. julius 3-an az ECOWAS tgy hatarozott, hogy fenntartja az emlitett
egyedi szankciokat.

Ismaél Wagué-t tehat feleldsség terheli a Mali békéjét, biztonsagat és
stabilitasat veszélyezteté fellépésekért, tovabba a mali politikai atmenet
sikeres véghezvitelének akadalyozasaért ¢s alaasasaért.
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Név

Azonositd adatok

Indokolas

A jegyzékbe vétel
idépontja

MAIGA, Choguel

Sziiletési helye: Tabango, Gao, Mali
Sziiletési id6: 1958.12.31.
Allampolgarsag: mali

Utlevélszam:  diplomata-tlevél  szama: DA0004473
(kiallitotta: Mali), kiallitott schengeni vizum

Nem: férfi

Beosztas: miniszterelnok

Choguel Maiga 2021 jiniusa 6ta miniszterelndkként vezeti Mali atmeneti
kormanyat, mely a 2021. majus 24-i allamcsinyt kovetden allt fel.

Ellentétben a reformokra és a valasztdsokra vonatkozo Utemtervvel,
amelyr6l megallapodas sziiletett az ECOWAS-szal az atmenetrél szolo
chartaval Gsszhangban, 2021 juniusaban bejelentette a Nemzeti Ujraala-
pitasi Kongresszus (National Consultations for Refoundation, Assises nati-
onales de la refondation, ANR) megtartasat, amit a reformot megel6z6
folyamatként és a 2022. februar 27-re tervezett valasztasok megszervezé-
sének eldfeltételeként mutatott be.

Amint azt Choguel Maiga maga bejelentette, a Kongresszus megtartasat
tobbszor elhalasztottak, a valasztasokat pedig késdbbre toltak. A Kongresz-
szuson vald részvételt — melyet végiil 2021 decemberében rendeztek meg —
szamos érdekelt fél bojkottalta. A Kongresszus végsé ajanlasai alapjan az
atmeneti kormany 1j itemtervet allitott fel: eszerint az elndkvalasztasokat
2025 decemberében fogjak tartani, ami lehetdvé teszi az atmeneti hato-
sagok szamara, hogy tobb mint 6t évig hatalmon maradjanak. Az elndkva-
lasztas megtartasat 2024 marciusara eldiranyz6 modositott iitemterv 2022.
juniusi benyujtasat kovetden az atmeneti kormany 2023. szeptember 21-én
bejelentette a valasztasok tovabbi elhalasztasat.

Az ECOWAS 2021 novemberében egyedi szankciokat fogadott el az atme-
neti hatésagokkal (és Choguel Maiga-val) szemben a valasztasok megszer-
vezésének ¢és a mali politikai atmenet véghezvitelének késleltetése miatt.
Az ECOWAS hangsulyozta, hogy az atmeneti hatésagok triigyként hasz-
naltak a reformok megvalositasa iranti igényt arra, hogy meghosszabbitsak
mali politikai atmenetet, és demokratikus valasztasok nélkiill megtartsak a
hatalmat. 2022. julius 3-an az ECOWAS 1gy hatarozott, hogy fenntartja
ezeket az egyedi szankciokat.

Miniszterelnoki poziciojanal fogva Choguel Maiga kozvetleniil felelés az
atmenetrdl szolo chartaban eldiranyzott valasztasok elhalasztasaért, kovet-
kezésképpen pedig akadalyozza és alddssa a mali politikai dtmenet sikeres
véghezvitelét kiilonosen azaltal, hogy akadalyozza és alaassa a valasztasok
megtartasat és a hatalom valasztott hatosagok részére torténd atadasat.
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Név

Azonositd adatok

Indokolas

A jegyzékbe vétel
idépontja

MAIGA,

Ikassa

Ibrahim

Sziiletési hely: Tondibi, Gao region, Mali
Sziiletési id6: 1971.2.5.

Allampolgarsag: mali

Utlevélszam: Mali altal kiallitott diplomata-ttlevél
Nem: férfi

Beosztas: az ujraalapitasért felelés miniszter

Ibrahim Ikassa Maiga az M5-RFP (Mouvement du 5 Juin — Rassemblement
des Forces patriotiques; Junius 5. mozgalom — A patriota erck szovetsége)
stratégiai bizottsaganak tagja, amely szervezet kulcsfontossagu szerepet
jatszott Keita elndk lemondatasaban.

Ibrahim Ikassa Maiga — mint 2021 jiniusa Ota az Wjraalapitasért felel8s
miniszter — feladata volt a Choguel Maiga éltal bejelentett Nemzeti Ujra-
alapitasi Kongresszus (National Consultations for Refoundation, Assises
nationales de la refondation, ANR) megtervezése.

Ellentétben a reformokra és a valasztasokra vonatkozd iitemtervvel,
amelyr6l megallapodas sziiletett az ECOWAS-szal az atmenetrél szolo
chartaval Osszhangban, az atmeneti kormany a Kongresszust a reformot
megel6z6 folyamatként és a 2022. februar 27-re tervezett valasztasok
megszervezésének eléfeltételeként jelentette be.

Amint azt Choguel Maiga bejelentette, a Kongresszus megtartasat tobbszor
elhalasztottak, a valasztasokat pedig késobbre toltak. A Kongresszuson
vald részvételt — melyet végiil 2021 decemberében rendeztek meg — szamos
érdekelt fél bojkottalta. A Kongresszus végso ajanlasai alapjan az atmeneti
kormany 0j ttemtervet allitott fel: eszerint az elndkvalasztasokat 2025
decemberében fogjak tartani, ami lehetOvé teszi az atmeneti hatdsagok
szamara, hogy tobb mint 6t évig hatalmon maradjanak. Az elndkvalasztas
megtartasat 2024 marciusara eldiranyz6 modositott titemterv 2022. janiusi
benyujtasat kovetden az atmeneti kormany 2023. szeptember 21-én beje-
lentette a valasztasok tovabbi elhalasztasat.

Az ECOWAS 2021 novemberében egyedi szankciokat fogadott el az atme-
neti hatosagokkal (és Ibrahim Ikassa Maiga-val) szemben a valasztasok
megszervezésének és a mali politikai atmenet véghezvitelének késleltetése
miatt. Az ECOWAS hangstlyozta, hogy az atmeneti hatésagok triigyként
hasznaltak a reformok megvalositasa iranti igényt arra, hogy meghosszab-
bitsak mali politikai atmenetet, és demokratikus valasztasok nélkil
megtartsak a hatalmat. 2022. jalius 3-an az ECOWAS f1gy hatarozott,
hogy fenntartja ezeket az egyedi szankciokat.

Az Ujraalapitasért felel6s miniszterként betoltott pozicidjanal fogva Ibrahim
Ikassa Maiga akadalyozza és aldassa a mali politikai atmenet sikeres
megvalositasat kiilonosen azaltal, hogy akadalyozza és alaassa a valasz-
tasok megtartasat és a hatalom valasztott hatdosagok részére torténd atada-
sat.
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v M9

Név

Azonositd adatok

Indokolas

A jegyzékbe vétel
idépontja

Ivan  Aleksandro-
vitch MASLOV

WBan
AnexcanapoBuy
MACIJIOB

Sziiletési id6: 1982.7.11. vagy 1980.1.3.

Sziiletési hely: Arkhangelsk / Chuguevka village,
Chuguev district, Primorsky territory

Allampolgarsag: orosz
Nem: férfi

Tisztség: a Wagner Csoport (Wagner Group) vezetdje
Maliban

Cim: ismeretlen, az ,,All eyes on Wagner” szerint Shatki
varosaban, Nizhni Novgorod régidban regisztraltak

Ivan Aleksandrovitch Maslov a Wagner Csoport (Wagner Group) vezetdje
Maliban, amely 2021 vége ota fokozottan jelen van az orszagban.

A Wagner Csoport jelenléte Maliban fenyegetést jelent az orszag békéjére,
biztonsagara ¢és stabilitasara. Igy kiilonosen, a Wagner zsoldosok részt
vettek a Maliban elkovetett erdszakos cselekményekben és szamos emberi
jogi vissza¢lésben — ideértve a birosagi eljaras nélkiili kivégzéseket is —,
igy példaul a 2022. marcius végi ,,mourai mészarlasban”.

A Wagner Csoport helyi vezetdjeként Ivan Maslovot ezért feleldsség
terheli a Wagner Csoport azon tevékenységeiért, amelyek veszélyeztetik
Mali békéjét, biztonsagat és stabilitasat, ideértve kiilondsen az erdszakos
cselekményekben és az emberi jogi visszaélésekben vald részvételt.
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